CRITICA DE
LLIBRES

LA SEMIOTICA RACIONALISTA
DE L’ESCOLA DE PARIS

Semidtica. Diccionario razonado de la
teoria del lenguaje, A.J. Greimas y .
Courtés, Gredos, Madrid, 1982, 474 pags.

Semidtica y ciencias sociales, A.]. Grei-
mas, Fragua, Madnd, 1981.

Introduccidn a la semidtica narrativa y
discursiva, J. Courtés, Hachette, Buenos
Aires, 1980, 142 pdgs.

Dins la breu, perc albora wertiginosa
bistoria recent de la semiotica, el nom i
Pobra de AJ. Greimas ocupen un loc
important i han estat cridats, amb grans
probabilitats, a esdevenir Peix de nom-
broses polémiques. Ja que, si bé és cert
gue la semidtica comengd antoprocla-
mant-se el metadiscurs de les ciéncies
humanes i si a comencaments dels anys
setanta hom apostava paradoxalment
per la caducitar del projecte, encoratjat
als seus inicis per Barthes i el grup Tel
Quel i, en general, de Pestructuralisme,
tampoc no és menys cevt que Franga és el

pais de la moda 1, per extensié, de les
modes intellectuals: s6n pocs els corrents
gue sobreviuen el temps necessari per a
poder  desenvolupar  totalment lurs
objectius. No és, doncs, estrany que la
semiotica greimasiana sigul poc conegu-
da al nostre pais: si més no, si hom la
compara amb la produida per Kristeva,
Eco o adbuc Mounin.

La publicacié del Diccionari (edicié
original, 1979), com es cita babitual-
ment, permetra d'utilitzar Pexposicié
més rigorosa i completa que existeix del
projecte de Greimas, i, per extensid, dels
semidlegs francesos que s’agrupen entorn
de 'anomenada Escola de Paris. Dues
edicions més completen el panorama:
d’una part, una recopilacié d’articles del
mateix Greimas (ed. original, 1976), els
quals, sense ser tan importants com els
que ja ban estat publicats 2 En torno al
sentido (Madrid, Fragua), assenyalen els
inicis del plantejament semidtic a la seva
obra; d’altra part, el llibre de Courtés
{ed. original, 1976), que és la introduccié
més exhaustiva i completa de la teoria i
els principis metodologics d’aguest co-
rrent semidtic, acompanyada, a més,
d’una andlisi concreta a Pacabament de
Pobra’.

Tractarem, per comengar, de lorga-
nitzacio del Diccionarl, ja que en primer
lloc és aixd precisament: un diccionari.
Un conjunt de termes, d’entrades, dels
guals es dona una definicié. Per a un
semnileg ingenu, es tractaria, d’alguna

' Hi ha altres introduccions més didictiques
perd no tan completes com la de Courtés i que cal
esmentar. Especialment, la del Groupe d'Entrever-
nes: Analyse sémiotique des textes (Lyon, 1979) 1
la de A. Hénault: Les enjenx de la sémiotigue
{Paris, 1979).
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248  manera, de limitar amb precisié el signi-

ficat dels diversos significants. Un diccio-
nari seria, s es vol jugar amb els termes,
la mostra palpable de la teoria classica,
saussureana, del signe: significantsisigni-
ficats. Perd aixo només en un primer cop
d’ull: el projecte racionalista que divigeix
Pempresa greimasiana  estableix una
equiparacio entre teoria (del llenguatge)
i metallenguatge. De fet és una condicié
de Hjemslev, que, com se sap, exigia que
tota teoria fos un metallenguatge ben
construit destinat a descrinre els objectes
que es donaven com a problema.

Aixi, doncs, la teoria ha de distingir
els difervents nivells que la componen (les
entrades del Diccionari, per no guedar
endarrerides, ofereixen gairebé sempre
diverses accepcions). Peré, a més, la
distincié de plans, accepcions, 1 nivells es
fa jugar —com els diccionaris d'una
llengua natural— amb el que es podria
anomenar la «nterdefinicié: no sols per-
qué totes i cada una de les paraules que
entren dins la definicié bagin d’ésser
també definides, siné perqué sexigeix
agquest tramit per a tots aquells termes
del metallenguatge que entrin dins la
definicié: practicament totes les entrades
ens remeten a d’altres, de manera que és
impossible entendre el «significat» d’un
terme per la definicié que ens en és
donada, si és obligatori recérrer a altres
termes i aixi indefinidament.

Aquesta circularitat de la definicié
s'aplica sobre uns 440 termes. Aixo fa
que, suposant una mitjana de dues ac-
cepcions per terme, la xifra de les expres-
sions que poden formar-se dins la teoria
arribi a ser astronomica. La interdefini-
¢i6 encoratja un vell somni dels cientifics
socials: que la complexitat interna 1

eclausura organitzativa», autonomis,
de la teoria exigeixin gue tots els concep-
tes, nocions, axiomes, suposicions, etc.,
estiguin tan interrelacionats que les defi-
nicions només siguin possibles mitjangant
la interdefinicié. Aquest és Pesquema
que pretigid tant el Vocabulari de Psi-
coanalisi, de Laplanche i Pontalis i del
qual el Dicclonari constitueix un refina~
ment quant a la forma, encara que no hi
siguin presents les derivacions historigues
dels conceptes.

Les diferents entrades del Diccionari
semblen poder-se agrupar de la manera
segiient. El Diccionari com a tal, i
considerat en la seva totalitat, és lexpo-
sické de la teoria semibtica que com a
metallenguatge se subdivideix en: (a)
termes que descrinen conceptes de la
teoria; (b) termes que descrinen o ano-
menen relacions entre conceptes de la
teoria; (c) termes que descriuen ['orga-
nitzacié de la teoria; (d) termes que
descriuen teories connexes, junt amb el
camp especific, 1 els seus limits, de la
propia teoria semidtica {per exemple, el
terme «semioticar ).

Els lexemes agrupats dins (a) i (b)
ofercixen la part principal de la teoria; la
resta constitueix una reflexié metateGrica
a linterior del Diccionari.

La metifora de la teoria saussureana
del signe, interdefinicié restringida, teo-
ria i metateoria entremesclades, aguests
sén alguns trets gue sobresurten a la
forma del Diccionari. Se’n podrien es~
mentar d'altres, com ara Pestil, o els
diferents tipus de remissions entre els
termes —com ja fan Greimas i Conrtés
mateixos al Prefaci—, peroé és hora de
parlar brewment d’alguns punts detaca-
bles del contingut.



Encara que sigui un tépic dels comen-
taris, no és incert que sigui matevialment
impossible donar una idea exacta dels
principals temes o desenvolupaments gue
bi ba a Pobra; d’altra banda, per a aixé
ba estat publicada i el millor que hom
pot fer és llegir-la. Serveixi, a més,
d’argument definitin que aqui es tracta
d’un diccionari ¢ «resumirs» un diccionari
és fer-en un altre de més petit. Tal com
dinen els antors, la presentacié paradig-
matica de {a seva teoria comporta avan-
tatges, perd també dificultats. Entre
elles, no és la més petita el gran nombre
d’eleccions prévies quant a les entrades,
incloure’n unes i suprimir-ne d'altres,
cosa que simultiniament inclou o supri-
meix linies senceres d’investigacio. Els
autors sén molt conscients d’aguesta
constriccid inevitable que esmentarem
amb més detall al proper apartar.

La positivitat de Pobra exigeix ara
alguna puntualitzacid, malgrat la parcia-
litat inhevent al fet de destacar només
tres punts d’entre els possibles. En primer
lloc, el cardcter fortament lingiiistic de la
semiotica que esbossa el Diccionari. En-
cara que sargumenti, encara gue es
delimiti amb claredat Penfocament i els
limits, no deixa de sorprendre Pabséncia
gairebé total de referéncies a investiga-
dors de la majoria de semiblegs accepten
com a propies del seu camp. A penes una
bren referéncia a la zoosemidtica, per
exemple, amb una #nica remissié de
tipus general, ens dona la idea que no es
tracta d'un diccionari de semidtica «en
extensié». Es clar que la trajectoria
intellectual de Greimas, ja des de la
publicacié de la seva Semantica estructu-
tal lany 1966, i ddhuc des de més abans,
esta marcada per Pestudi del llengnatge

en la tradicié de Sanssure i Hjelmslkev 1,
conseghentment, el seu plantejament és
dins Pextensié dels models i métodes que
préviament s’han demostrat utils al lin-
gHista. Pero, a més, la gran influéncia
que «lenfocament lingiifstics tingué so-
bre Lévi-Strauss repercuti en la propia
concepcié de la semidtica francesa, gue
s’ha vist obligada a cercar models radi-
calment diferents d’aquells que Ii pro-
porciona la lLingiistica (una altra cosa
ben oposada és la tradicic nord-america-
na i, en general, anglosaxona, per a la
gual Saussure i Hielmslev no deixen de
ser equiparables a molts altres grans
lingiiistes...)

Un segon punt sobre el qual val la
pena insistir és el que podriem anomenar
la «incorporacié de I'enfocament genera-
tius. Es un dels aspectes delicats de la
teoria greimasiana i que al Diccionari
resta relativament difuminat, simple-
ment per la contundéncia que exighix el
fet de donar continuament definicions i
no poder entrar en problemes que exigei-
xin un desenvolupament molt larg.
«Generatiu» no té el mateix sentit que
dins la gramadtica genevativa-transfor-
mativa: aqui no hi ha regles de reescrip-
tura nt res de semblant. Es tracta d’un
principi general, una espécie de marc: la
distincié de nivells d’analisi (superficial
versus profund, per exemple) que, en el
model gue la teoria ofereix, se suposa
gue son simultanis en gualsevol enun-
ciat. Es aguesta idea de nivells d’analisi
el que cal retenir i no els casos concrets
gue Uhan exemplificat, ja que aquests
han sofert molts avatars en massa poc
temps (la ben coneguda «estructura pro-
fundas, per seguir amb Pexemple).

Sense ésser comprable en pla d’igualtar
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250 4 la concepcié de la gramatica generati-

va, tampoc no és una cosa completament
aliena. De fet, és a partir de la reflexié
de Chomsky ¢ de la seva gran influéncia
guan la semidtica de Greimas afegeix
aquesta cavacteritzacié per nivells. L'ar-
ticle sobre el recorregut generatin esque-
matitza per mitja d’un quadre (pag. 197)
Pesquelet de la teoria greimasiana, albo-
ra que assenyala amb caredat les dife-
rénctes amb la gramatica generativa.
Entre elles, st més no, dues d'importants:
per tractar-se d’una teoria semidtica i no
solament lingistica, el sew domini no
estd limitat al llenguatge, sin6 que abra~
¢a també gualsevol altre mitja de signifi-
cacié; d’altra banda, el sen objectin és

modelitzar la construccié-generacié de

frases.

En tercer lloc, 1 finalment, bt ha un
punt singular a la semidtica del Diccio-
nari gue prové dzrectamem de la Semin-
tica estructural ¢ sobre el qual s’ha
insistit poc en els comentaris { polémiques
sobre Pobra de Gretmas. No és que es
tracti d’wna tarannd original, ja que a la
seva manera és quelcom usual en fonolo-
gia i sintaxi: em refereixo al doble sentit
en qué es pot fer el recorregut generatiu,
O bé se surt a partir del discurs i se’l
«trosseja», com diuen alguns fildsofs,
trencant-lo, fragmentant-lo en els seus
components més petits fins a arribar als
minims o bé, loperacié inversa, a partir
d’aguests components minims, s’hi van
afegint els gque calguin fins a reconstituir
el discurs. El que és important és que
ambdues operacions sén imprescindibles
a Uhora de salvaguardar el métode i
estar mitjanament segurs de la seva
coheréncia. D’altra banda, si no es plan-
tegés com a obligatori aquest doble pro-

cés d’andlisi-sintesi, no es podria saber si
els elements minims als quals arribem no
son simplement capricis de Pinvestiga-
dor, o bé construccions tan formals que
després son incapaces de re-generar el
discurs original. Aquest pas d'alld més
complex i concret (el discurs) a alld més
simple i abstracte (les estructures sémio-
narratives) { viceversa no s'hauria explici-
tat mai i encara menys realitzat en
semdntica ni, per descomptat, en semio-
tica.

Algunes exclusions importants merei-
xen ser destacades. Ja al Prefaci del
llibre, Greimas { Courtés expliquen els
motius de les tres més importants: els
actes de parla, la retorica —de la qual en
confessen la incapacitat per a articular
convenientment amb la resta de la teoria
exposada— i la pragmdtica nord-ameri-
cana lligada, entre d’altves coses, a la
inclusié d’ingredients extra-semidtics, la
guestic del referent. Potser serta conve-
nient dassenyalar també, per posar un
exemple d’entre els molts possibles, els
nombrosos estudis que s’han realitzat
sobre Pargumentacid, i no des d’un punt
de vista exclusivament retoric: especial-
ment els treballs del Centre d’Investiga-
cions Semiologiques de Neuchdtel 1, d’al-
tra banda, de Uequip que s'aglutina al
voltant de O. Ducrot?,

Perd tan interessants com les exclu-
sions d’altres investigadors, bo sén les
dels mateixos components de I’Escola de
Paris, o, més ben dit, la relativa impor-
tancia donada a algunes parts de la

2 Del grup de Neuchatel, per exemple, Argn-
mentation et énoncation (Langue Frangaise, n.*
50, 1981). O, Ducrot et al. publicaren diversos
trebails sobre els «morfemes argumentatiuss: Les
mots du disconrs {Paris, 1980},



teoria en perjudici d'altres —sense que
cap d’elles estigui ben arrelada. Molt
especialment, la teoria de les modalitats
passa encara per un estadi basant insegur
(t en concret Panomenada «modalitat
veredictériar, o bé lordenacio logica de
les quatre modalitats fonamentals: voler,
haver de, poder i saber): els anys propers
seran decisius per al sen desenvolupa-
ment, | també en Uestudi de les estructu-
res discurstves, i cal esperar que algunes
aportacions del Diccionari es modifi-
quin,

St bé el Diccionari constitueix, amb la
seva exposicld «raonada»r, la sintest més
important de la teoria semidtica elabora-
da per Greimas, un bon nombre de
semidlegs estan vinculats molt directa-
ment amb el projecte. Una recent Bi-
bliographie sémiotique (juny, 1982), edi-
tada pels semidlegs d’orientacié greima-
siana, recull 494 titols entre llibres i
articles dels quals una gran part ban
estat produits per ells mateixos. Deu
nimeros anuals dels Documents (unes
300 gquartilles impreses) i quatre del
Bulletin (#nes 240 més) donen una idea
del «treball interns que porta el grup,
sense comptar els investigadors de Lyon,
centrats en Uanalisi del discurs religiés,
els quals segueixen la mateixa metodolo-~
gia, 0 amb les diverses tesis doctorals que
cada any es presenten.

Es evident que el Diccionari serd
Pobra de consulta i el nucli de la teoria
semiotica en un futur immediat. Peré
també és evident que aquesta situacié
haura d’acollir amb més decisié les inno-
vacions —quan n’hi bagi, natural-
ment— que tinguin Hoc en drees de les
quals no s’ha tingut gaire cura en aquesta
primera edicié: el volum collectin Sémio-

tique: L’école de Paris (Paris, 1982), acull
els treballs, per exemple, sobre « Llenguat-
ges planaris» —aque dins Largot hjelmsle-
rid que fan servir els greimasians ve a ser
semictica de la pintura, o d’una forma més
general, semidtica visual. Igualment, bi
ba grans tematiques que gairebé no reben
atenci6 dins aguest text gue té només tres
anys —per exemple la semidtica de les
passions—, | que actualment es mereixen
una atencié cada vegada més gran. Seran
altres aportacions diferents d’una segona
edicio, que, sens dubte, arribara.

J.L. Rodriguez Illera

Semidtica de la publicidad, José Manuel
Pérez Tornero, Mitre, Barcelona, 1982,

St amb McLuban Uanunci publicitar
va entrar a la Universitat, amb Barthes
la publicitat fou elevada a la categoria
de mitologia contempordnia. Perd és
Greimas qui, basant-se en la lingiistica
estructural, ha fet possible definitiva-
ment pensar la Publicitat com un discurs
semiotic.

El discurs publicitari respon a practi-
ques enunciatives i a un procés de pro-
duccié social, i d’agui parteix la reflexié
de Pérez Tornero quan es decanta per la
ciéncia lingistica com a pertinenga teo-
rica. El libre esta dividit en tres grans
drees. La primera recapta els intents poc
estructurats, puntuals i ben sovint confu-
sos, dels autors peoners del tema. A la
segona part es defineixen les bases teori-
ques i metodologignes d’un concepte
cientific del fet publicitari. A la darrera
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252 part s’apunten les linies generals de l'ac-

tual discussié sobre el concepte de discurs
que poden servir de base per a un
«estudio del orden discursivo en que se
inscribe la publicidad», proposar una
férmula més adecuada per «el andlisis de
Sus mecanismos enunciativoss, albora
per permetin un «estudio de su universo
semiolégicos, amb la finalitat de portar
a terme «un andlisis de las competencias
implicadas» a Phora de desxifrar-lo, peré
també de les estratégies comunicatives
posades en joc. :
Llesforg de Pautor sorienta a recollir
exhaustivament Pexisténcia de documen-
tacié bibliogrifica sobre la publicitat en
un terreny on fins ara predominava la
dispersié de fonts i teories. Aquest fet fa
obligatori una analisi critica d’una bisto-
ria encara recent, cara a wn aprofitament
per a una teoria del discurs. Si aguests
dos darrers aspectes sén d’agrair en Uen-
cara despoblat panorama de la lingiiisti-
ca i la semidtica discursiva a Espanya,
hem d'afegir-bi encara un mérit. I és
que aquest lhibre tingui una estructura
indubtablement pedagogica. N’és una
prova el fet que s’organitza entorn de la
clarificacié de Pestat de la qiiestis, la
confrontacié dels punts de vista polémics
no sempre explicitats en anteriors obres
del génere, i finalment, una graduacis
en labstraccié i complexitat del tracta-
ment dels temes al llarg dels capitols. El
resuitat d’aixo és gue es tracta d'un
volum a collocar entre els destinats a
clarificar els textos sobre la semiotica, a
acréixer un didleg entre aguesta semioti-
ca i la lingiifstica textual i, finalment, a
ser una proposta de treball per a un
acostament entre una de les formes de
stimbolitzacié social contemporania (la

publicitat més enlla del consum, el con-
sum com una forma de discurs) i les
competéncies semiotiques (desxifrar els
signes abstractes) i les discursives (Pis
concret d’una indistria i els seus interlo-
cutors).

L. Vilches

El lenguaje como semidtica, M.AK,
Halliday, FCE Meéxic, 1982

L'obra de M.A.K. Halliday é5 prou
coneguda dins el camp de la Iingiiistica
aplicada com per insistir un altre cop
aqui en la seva importancia. El que si
ens sembla interessant destacar és el fet
que els seus treballs abracen aspectes
molt diversos del llenguatge: des de
Pandlisi de DPentonacié {Intonation and
grammar in Briush English, ["Haia,
Mouton, 1976), passant per la de Pad-
quisict6 del llenguarge (Learning how to
mean: explorations in the development
of Language, Lonrdres, E. Arnold, 1975)
fins a Pestudi de Pestil litevari, partint de
Pobra de W. Golding tan d’actualitat en
aquests dies (Explorations in the func-
tions of Language, Londres, E. Arnold,
1973)

Les principals aportacions de M.AK.
Halliday es troben er el terreny de la
Sociolingiiistica, car, per a ell el llengnat-
ge és un producte del procés social, atés
que la construccié de la realitat no es pot
separar de la construccid del sistema
semantic (el llenguatge) on es troba
codificada aquella realitat. Dins d'a-
questa perspectiva sociolingiistica es tro-
ba El lenguaje como semidtica social,
format per una série de conferéncies i



entrevistes gue, en conjunt, posen de
manifest aquesta interrelacié home-llen-
guatge i la funcié d’aquest darrer com a
creador de Pbome social. Per a lantor, el
llenguatge no consisteix solament en les
oracions, sind gque és un intercanvi de
significats en contextos diferents; es aqui
on es troba la importancia de Paspecte
social. Un altre fet que demostra aguesta
afirmacié és Pexisténcia dels dialectes,
que expressen la diversitat de les estruc-
tures socials, i el sorgiment, naturalment
també per raonms socials, d’un dialecte
«sténdar». Segons Halliday, el fet de
considerar el llenguatge solament com
un objecte (punt de vista lingdistic), en
fa oblidar aspectes essencials, ja que la
Hlengua és com és a causa de les funcions
gue han desenvolupat per a servir a la
gent: aixi, s’entendrd millor la lengua
com a objecte si sinterpreta a la llum
dels treballs d’aquells que la consideren
com a instrument (p. 12). Finalment,
Uinterés ultim dels estudis inclosos en
aguest libre es troba, com assenyala el
matetx autor, en la seva preocupacid per
la llengua vinculada al procés ¢ a Pexpe-
riéncia de Peducacié, ja gue el rerafons
lingiiistic és fonamental per a explicar i
comprendre el que succeix a laula
(p. 14).

La primera edici de El lenguaje co-
mo semibtica social, és de Pany 1978,
data en gué fou publicat, en anglés, per
Peditorial E. Arnold. El libre no és,
certament, una novetat i sens dubte les
persones gue treballen en aquest camp
coneixen aquests estudis des de fa uns
guants anys. El que si és novetat és la
versié espanyola, que bhauriem de cele-
brar, car no hi ba practicament traduc-
cions castellanes de lobra d’aguest lin-

giista. Es deplorable, tanmateix, la bai- 253

xa qualitat de la traduccié present, plena
d'incorreccions com aquestes: «(...) nos
bemos preocupado mds por la planeacidn
de las ciudadess (p. 17); «(..) oimos
hablar por primera ocasién de» (p. 17);
«(..) la mayoria de las personas estd
consciente de ese peligror (p. 18); «(...)
resultan mds importantes para el maestro
en ¢l salon de clases» (p. 19); «(...) una
sociedad no consiste de participantes sino
de relaciones» (p. 25); «{..) en la esfera
psicoldgica, a uitimas fechas ba babido
dos madoss (p. 27); «{..) ése es un
aspecto de la relacién del lenguaje a la
situacion» (p. 47). Els errors anteriors
son només una petita mostra de la larga
série d’errades que bi ha a la wversié
espanyola del llibre de Halliday; errades
que haurien d’ésser evitades pels responsa-
bles de les colleccions o de les mateixes
editorials, car fan que es perdi adbuc part
de Dlinterés per Pobra:

M.D. Poch Olivé

Elena Francis, un consultorio para la
transiciéon

Contribucién al estudio de los simula-
cros de masas, Gérard Imbert. Eds.
Peninsula. Barcelona, 1982. 217 pagines.

Gérard Imbert, semidleg de la comu-
nicacié social a la Unviersitat de la
Sorbona, ha realitzat investigacions a
Espanya des del 1976, Actualment estu-
dia els simulacres de masses, aixi com la
construccié de la realitat als periodes



254 d’influéncia dominant. Entre altres tre-

balls ¢és autor. de Los discursos de la
calle. Semiologia de una campaiia electo-
ral, Ruedo Ibérico, Paris, 1979.

A Elena Francis... analitza la perma-
néncia d'un espai radiofonic: Elena
Francis ¢ «La bora Francis, la hora
feliz», consultori sentimental transmés a
diverses emissores des de fa anys i que a
Paltima década no ba canviat gens
seva estructura, malgrat la mutacié bis-
torica espamyola.

Imbert porta a terme una analisi se-
mibtica d’aquest discurs, que en opinid
seva és vebicle de la ideologia de P<en-
treteniment, del divertimento estratégic
del control ideologic». La seva tesi par-
teix de la base que Pemissid, aparent-
ment dialéctica, no és altra cosa gue pur
artifici, essent doncs la comunicacié ra-
diofonica un simulacre de masses.

Lobra és el resultat d’una investigacid
sobre el programa, el qual es compon
d’una part recreativa —intervius a fa-
maosos—, un consultori sentimental i fi-
nalment publicitat sobre productes de
bellesa de Instituto Elena Francis. Es
tracta d’un espai fortament codificat
amb lleis propies, amb una logica interna
i amb un ritme de preguntes i respostes
al compas d’una inevitable misica d’am-
bient. El programa consisteix en una
sévie de comentaris sobre cartes suposa-
dament trameses per les oidores, les
quals son legides per una locutora 1
contestades per Elena Francis.

El treball portat a cap per Gérard
Imbert es divideix en tres etapes: a) Un
corpus que es descompon en 13 aundicions
amb 78 consultes (novembre-desembre
1977); b) Corpus de 17 andicions amb
156 consultes (juny-juliol 1978); ¢) Un

. tercer corpus de 23 audicions amb 100

consultes (abril-maig 1980). El corpus
total comprén 22 hores de gravacié i el
context politic és el de la transicié vers la
democracia a Espanya, des del 1977 al
1980.

El programa, dix Imbert, pot estu-
diar-se com a text, com a gramdtica
generativa de sentit i no solament com a
reproductor d’ideologia. El discurs pot
ser llegit des del punt de wvista bistoric,
com a discurs de transici6, com a vebicle
ideologic en [laspecre sociologic i, en
Paspecte semiotic, en la seva organitza-
ci6. S'ha de conéixer també a quina
retorica obeeix,

La dona és la gran protagonista del
consultori. Es tracta d’wn discurs on la
dona és alhora actant subjecte, objecte i
espectador. Emmotlla Doidora als seu
status socto-cultural de mestressa de casa
i reforca la diferenciaci existent de rols i
dactivitats. Procura servar dins del nox
context historico-cultural la vella ideolo-
gia de Pamor i de la familia mantenint
Pestructura patriarcal i limitant, d’aitra
banda, els drets de la dona.

La retorica no bi és d’una mancra
palesa siné latent: executa una série de
manipulacions que perverteixen el refe-
rent mitjangant operacions logico-discur-
sives. Remet a un sistema de valors de
clar signe nacional-catolicista  (moral
cristiana, virginitat, familia, matrimont,
etc. ).

Imbert analitza finalment el simulacre
de dialeg entre la locutora consellera,
gran sacerdotessa gue dicta les normes
morals i les regles convencionals tradicio-
nals i els dos destinataris: un al-locutort
privilegiat (l'oidora protagonista) i un
allocutori llunya (el piblic passiu). En



realitat, el missarge es dirigeix cap aquest
dltim: és un joc ritual, un simulacre de
comunicacié. El programa, finalitza
Pautor, és un discurs espectacle: Uesceni-
ficacié de la paraula. Es tracta d’una
comunicaci6 simbolica mediatitzada, in-
terferida pel signe. El que es consumerx no
és la informacié siné el signe d'a-
quesia.

El consultori seria dones un laboratort
semiotic on es fabrica lHenguatge, on es
produeix un discurs per tal d’imposar wn
model de comportament: un productor
d’ideologia. El consultori és un espai
hiperreal on s’expressa Uaspecte lidic de
la cultura de masses.

Per tant, als discursos que sén trans-
mesos pels mitjans de comunicacié s’esta-
bleix una «semiocrdciar, un imperi dels
signes i un imperialisme de la imatge.

L'obra de Gérard Imbert té un gran
interés, no solament per als semidlegs o
lingmistes siné per a tot lector interessat
en els processos de comunicacié social.
Investiga en Pactual vealitat espanyola la
poténcia imperativa del signe «generador
d'ideclogia» | Pelement perswasin, con-
formista, que impedeix Pavang de la
transformacié politica, a més d’oferir un
model per a una analisi del discurs, El
seun libre és un exemple d’investigacic
logica i metodica, portada a terme amb
solidesa 1 coberéncia.

Amb tot, | malgrat que s’al-ludeix a
Lestructura nacional-catolica espanyola,
considerem que Pautor podria matisar les
wvinculacions © connotacions étiques d’a-
queixa, especialment amb el discurs reli-
gids, arrelat als organismes de poder
preponderants al pais. Es en aquest simu-
lacre de comunicaci6 on es tradueix el joc
ritual i la retorica dogmatica de I'Església,

baluard dels valors més conservadors i
tradicionals de la societat.

H. Larrea

Teoria a anilisis de las imagenes, Fran-
cesc Marcé i Puig. Publicacions i Edi-
c¢ions de la Universitat de Barcelona,
Barcelona, 1983.

Acaba d’aparéixer, en forma de llibre,
un treball de Francesc Marcé: Teoria y
andlisis de las imégenes, editat per la
Universitat de Barcelona. L’antor, que
treballa al Departament de Teoria de la
Imatge i de Entorn de la Facultat de
Belles Arts de la mateixa Universitat de
Barcelona, es proposa, amb aguesntext,
respondre a una exigencia i cobrir una
caréncia. L’exigéncia, segons Marcé
«consistia en la necesidad de introduir a
los alumnos de primer curso, de la
Facultad de Belles Artes, en el terreno
movedizo de] anilisis de las imédgenes».
La caréncia ve donada per «la inexisten-
cia de textos de sintesis e imiciacidn en
dicho campo».

Marcé delimita un marc general
—que troba a la logica, provinent de la
Teoria General de sistemes— dins del
qual poder sistematitzar els diversos tre-
balls que, des de disciplines també diver-
ses, exploven la tematica de la imaige
visual. La intencié de sintesi, que és la
gwe guia ¢l text, fa que quedin sense
tractar algunes qHestions espeaﬁqﬂes
més o menys problematiques relaciona~



256  des amb la imatge. L'autor és el primer

a reconéixer aquesta limitaci del seu
treball, la qual, d’altra banda, és perfec-
tament comprensible en un primer estadi
d’aproximacié al tema com el gue pre-
senta el libre. De fet, molts d’aquests
problemes especifics només podran ésser
afrontats en una etapa posterior st es té
abans una visié general entorn del feno-
men de la imatge visual.

Precisament és aquest el propésit de
Marcé, que exposa en el proleg: «Empe-

zar a plantearse los problemas subya- -

centes y mis complejos, serda en todo
caso la inmediata tarea posterior. Lo que
me ha realmente interesado, en el actual
trabajo, ha sido llegar a proporcionar
una red uaitaria de conocimientos, del
suficiente grado de generalidad, y que
creia perfectamente plausible. Precisa-
mente en la mencionada red deberan
poder ubicarse, mis adelante, los pro-
blemas de anilisis més detallados a que
se ha hecho referencian.

Un breu resum de lindex donard una
idea del contingut d’un treball que s'a-
treveix a intentar una visié global d’un
tema com el de la teoria i Panalisi de les
imatges visuals —la complexitat del qual
és prou coneguda per tots aquells que
Pestudien— i que aconsegueix, en bona
mesura, el seu objectiu.

El llibre estd dividit en dues parts, i
cada una d’elles en diferents capitols. Al
final de cada capitol es troba una biblio-
grafia basica sobre les qiiestions tractades
en ell.

La primera part es refereix a «La
construccion de un ‘mundo visual’s. Els
seus capitols son: Nociones sobre la Teo-
ria de sistemas; Sistemas abiertos: tipos y
caracteristicas; La percepcion: Vision in-

terespecifica e intercultural; Los cédigos
perceptivos visuales; Las ilusiones visua~
les y el proceso perceptivo; Procesamien-
to de informacién perceptiva.

La segona part és dedicada a: Imdge-
nes, significado y comunicacién. I els
seus capitols sén: Significado y represen-
tacion; El proceso de comunicacion; Los
niveles de organizacién textual; Los ni-
veles de organizacion textual; Conceptos
basicos del enfoque semiotico; Una pro-
puesta de método de andlisis y El andlisis
retorico.

A. Carrascal

Mass Communication Theory, An In-
troduction, Denis McQuail, Sage, Lon-
dres, 1983,

Una de les novetats bibliogrifiques
més significatives de les aparegudes el
1983 bha estat sens dubte el libre de
Denis McQuail Mass Communication
Theory, An Introduction, obra que a
bon compte perdurard com a punt de
referéncia i consulta en els propers anys;
de la mateixa manera com ja va ocorrer
durant la década dels seixanta amb un
altre tractat de sintesi del mateix autor,
Sociologia dels mitjans de comunicacié
de masses (editada en anglés el 1968 i
traduida al castells per Ed. Paidos el
1872).

Mass Communication Theory pot és-
ser considerat a primera vista com un
text introductori per a principiants de
Ciéncies de la Informacié, a Uestil dels
que altres antors, en particular nord-
americans, han vingut presentant en els
darrers anys i que com a regla general



manquen de sistemdtica, de wvisio de
conjunt 1 d’idees nuclears d’articulacié
solida. McQuail, perd, amaga sota la
modestia d’oferir un text introductor,
una labor exquisida i comprimida que
supera els esmentats defectes habituals i,
fins i tot, aporta quelcom una mica
insolit en aquests tipus de Hibres: inno-
vacions conceptuals, fins aguest moment
latents per6 mai expressades, que no
seran passades per alt d’ara endavant.

En aquest sentit s’ha de destacar, per
exemple, la nova classificacio que fa de
les conegudes quatre teories normatives
sobre Pactuacié social dels mitjans de
comunicaci6. L’autor comenca per re-
butjar el terme «teoria liberals, nascut
als anys cinguanta, i el canvia pel més
senzill de «teoria de la premsa linre»
(«Free Press Theory»), advertint amb
certesa de la distincia entre unes idees
tan mediocres { la part més complexa
d’alguns —no tots— dels corrents de
pensament liberal. Encara és molt més
significatin que McQuail afegeixi dues
noves tearies que estan presents a les
obres de diferents autors, si bé semblava
COm $I 1o existissin perqué no son a redds
d’una etiqueta. Es tracta de la «teoria
dels mitjans de comunicacié a paisos en
desenvolupaments («Development Me-
dia Theory») i de la «teoria de la
participacié democratica delals mitjans
de comunicacié» («Democratic-Partici-
pant Media Theory»), aquesta ultima
auténtica linia d’innovacié en aquest
terreny.

De la mateixa manera, considero un
gran encert que a la fi en un sol libre es
trobi un compendi de teories generals de
la significacié socioldgica dels mitjans
ctats, que inclogui tant ¢ls corrents tra-

dicionals com els marxistes i els mixtes.
En general, els antors nord-americans es
conformaven amb alludir una escarida
caricatura de UEstat i, sovint, els marxis-
tes semblaven ignorar que bi ha enfoca-
ments diferents al seu. McQuail demos-
tra conéixer ambdues vessants i, adbuc,
els diversos subcorrents que, per exem-
ple, existeixen dins del que podriem
anomenayr «marxisme occidentals.

El conjunt de temes tractats per
McQuail és massa extens per a fer-ne
referéncia ara encara que, paradoxal-
ment, només ocupen 244 pagines. Em
limitaré a destacar alguns d’ells, com son
la reclassificacié de funcions socials dels
esmentats mitjans, feta des de diversos
enfocaments 1 també superadora dels
vells clixés de Laswell (1948) 0 bé de
Wright (1960); la detallada descripcié de
la natura de cada mitja industrial —in-
closos el libre, la misica gravada, etc—
; la plural i extensa nova tipologia dels
efectes dels mitjans de comunicacié; les
novelles concepcions sobre Uaundiéncia, 1
per acabar, una molt completa bibliogra-
fia de 338 titols centrada sobretot en la
produccid apareguda als anys setanta i
vuitanta, la qual, tot i essent la majoria
anglo-saxona, inclow importants referén-
cies a investigadors nordics, francesos i
altres traduits a Panglés.

Quant a les conclusions finals,
McQuail recalca que la teoria en si
mateixa no té cap sentit si no és capag de
suggertr solucions i de connectar amb els
problemes de Pactuacio real dels citats
mitjans. Segons McQuail, tota nova reo-
ria dels mitjans de comunicacié ha de
reunir elements descriptius { normatius,
perqué sense capacitat de generar ava-
luacions i propostes d’aplicacic de cara al
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258 futur no seria una auténtica teoria social.

Finalment, pel que fa als mitjans de
difusié, crec que sén considerats amb
gran realisme { aixi es din d’ells que
intenten protegir i angmentar llur esfera
d’antonomia, per a la qual cosa necessi-
ten fixar postures d'objectivitat, obertu-
ra, neutralitat, equilibri i «distancia»
respecte & les institucions, perd, en defi-
nitiva, la seva natura i la de les institu-
cions deixen un marge més gran de
separacit en relacié a Paudiéncia, que en
relacié a UEstat, als clients, a les fonts i
als propietaris de lempresa.

J.L. Dader

Cultura. Sociologia de Iz comunica-
cion y del arte, Raymond Williams, Ed.
Paidés, Barcelona-Buenos Aires, 1982.

Las necesidades practicas e inmediatas
de la sociedad han dado lugar en los
#ltimos cincuenta arios a multitud de
trabajos sobre los fendmenos culturales,
gue se han realizado desde la éptica de
diversas disciplinas (sociologia, antropo-
logia, teoria de la comunicacion, etc.).

En Cultura. Sociologia de la comuni-
cacién y del arte, Raymond Williams
plantea el problema de la inversa: una
definicién gue delimite el objeto de estu-
dio y cree su propia metodologia a través
de una nueva disciplina en formacion, la
soctologia de la cultura. Tanto la evolu-
cion del significado del término «cultu-
ra», como la dificultad de su definicion
aun en la actualidad son temas a los que
el autor ya babia dedicado anteriormen-
te dos obras: Culture and Society (1958)
y Keywords (1976). Tal vez sea por esta

razén que ahora aborda concisa y clara-
mente las dos formas principales de en-
tender la cultura hasta ahora: una posi-
cion idealista, que la analiza como gene-
radora de wuna forma de wvida social
global; y una posicion materialista, que
privilegia el orden social en el cual la
cultura seria una resultante de otras
actividades sociales.

Casi resulta evidente que esta misma
incapacidad por establecer un minimo
acuerdo sobre la naturaleza y amplitnd
de los fenémenos a analizar ba obstacu-
lizado la posibilidad de encuadrar el
estudio de la Cultura en el marco de las
ciencias sociales tal como se estructuran.
R. Williams se plantea la necesidad de
situar la sociologia de la cultura como
una rama dentro de la sociclogia gene-
ral, pero en la que convergen todas
aquellas ideas y metodologias que hasta
abora han abordado los fenémenos cul-
turales por separado: la sociologia obser-
vacional (el antor se refiere a la «mass
communication researchs, aunque no
usa este término por considerario inco-
rrecto), que se ha dedicado fundamen-
talmente al estudio de los medios de
comunicacton de masas (instituciones,
contenidos y efectos) y entre cuyos auto-
res destaca a Lazarsfeld, Katz, Halloran,
Brow, Chaney, etc.; y toda una serie de
teorias alternativas a las anterioves gque
principalmente consistian en estudios so-
bre arte de cardcter filoséfico e histérico,
de los cuales podemos citar a Lukdcs,
Marcuse, Goldmann... entre otros mu-
chos autores.

El concepto superador de toda esta
sitnacién fragmentada y que daria uni-
dad a la sociclogia de la cultura seria el
de entender la Cultura como sistema



significante... «Pues un sistema signifi-
cante es intrinseco 4 todo sistema econé-
mico, a todo sistema politico, a todo
sistema generacional y, mds generalmen-
te, a todo sistema social. Sin embargo, en
la prictica es también distinguible como
un sistema en si mismo: como lenguaje,
de manera mds evidente; como sistema
de pensamiento o de conciencia o, para
utilizar ese dificil término alternativo,
como ideclogia; y, también, como cuerpo
de obras de arte y del pensamienio
especificamente significantes».

A propuesta del autor, los efes funda-
mentales de una sociologia de la cultura
serian los siguientes:

a) Uno primero que plantea tres cues-
tiones acordes con las aportaciones de la
historia en general y de la bistoria de las
artes en particular. La primera sobre el
andlists de la evolucion histérica; los
grados de institucionalizacién con que
cada tipo de sociedad ba dotado a sus
artistas; las relaciones sociales producto
de esta institucionalizacion; y las diver-
sas formas de organizacion que han
adoptado los artistas {en gremios, acade-
mias, exposiCIones, MOUIMIEntos, erc.),
tanto en su ordenamiento interno como
en su manifestacion piblica.

Una segunda cuestion acerca de las
relaciones sociales que se establecen entre
los medios de produccion materiales y las
formas soctales en las que se desarrollan
estos medios. Relacion que da lugar a
formas artiticas concretas: géneros, co-
rrientes o estilos (por ¢j.: el drama re-
nacentista inglés, el drama burgués,
etc.) que constituyen la expresion de
una determinada sitwacion o clase so-
ctal.

Y, finalmente, el modo en que la

sociedad distingue o identifica la cultura
y la produccion cultural, qué entiende
por «obra de arte» y cudles son los
sistemas de seriales que existen para
identificar el «artes. Por ejemplo, un
teatro, una sala de conciertos, wna gale-
ria de arte, etc. son sistemas de senales,
un espacio definido para la produccion
artistica. Este aspecto conducivia al estu-
dio de las formas sobre cémo se percibe
el arte, lo que permitiria intervenir en la
polémica sobre la dicotomia «cultural
altari«cultural bajar, o «cultura de ma-
Sdse.

b} En segundo lugar, el analisis de las
formas artisticas concretas, gque daria
lugar a la convergenca de la sociologia
de la cultura y la semibtica. El autor
inicia esta parcela con un estudio del
drama (tragedia griega, drama renacen-
tista inglés, drama burgués) y explica
que se trataria de wer cémo existe una
relacién inequivoca entre las relaciones
sociales que establece una sociedad y las
formas artiticas que de ella surgen, y
cdmo cada nueva ruptura con una forma
artistica establecida obedece a una situa-
cién de cambio o fragmentacion social
gue leva implicitas nuevas concepciones
sobre el arte.

¢} Por dltimo, el andlisis de los proce-
s0s de reproduccidn cultural y social, gue
comncidivia metodolégicamente con la
teoria politica y sociolégica general. Co-
rresponde al estudio de la organizacion
social y cultural como un proceso en el
cual hay constantemente una construc-
cibn activa de todos los érdenes sociales.

Realmente, a titulo de propuesta, esta
obra de R. Williams puede iniciar todo
un proceso de clarificacién. Resulta fran-
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260 camente sugerente y abve un amplio

borizonte de investigacién.

D. Montero

El use de la comunicacion social por
los espafoles, Manuel Martin Serrano,
Centro de Investigaciones Socioldgicas,
Madnd, 1983

El libro que presentamos constituye el
trabajo mds importante que se ha reali-
zado en Esparia sobre los usos de la
comunicacion social, por un tripe valor.
En primer lugar, aporta datos inéditos
sobre el comportamiento comunicativo
de la poblacién espariola que se bacen
del todo indispensables para cualquier
interpretacion o incluso planificacion, de
la comunicacion y la cultura en Espadia.
En segundo lugar este libro constituye
una fuente valiosa para el contraste
empirico de las modernas teorias sobre
«los usos y gratificaciones» de la comuni-
cacibn social, confirmando y rechazando
bipétesis de la Sociologia internacional
especializada. Finalmente y en tercer
lugar, aportando numerosas ideas para el
desarrollo de la tipologia de los media en
la sociedad actual.

En este breve comentario prestaré una
especial atencion al segundo y tercer
grupo de aportaciones. Por lo que respec-
ta a los datos aportados debo limitarme
a subrayar que en este libro se encuentra
la mejor sintesis disponible sobre la base
estadistica del wuso de los medios de
comunicacion (cine, radio, televisién,
prensa diaria, semanal, deportiva) entre
la poblacién espafiola (de 15 afios y mds)
en sus segmentos sociales bdsicos (sexo,

edad, estado civil, estudios, ocupacion).
Sélo quedan fuera de esta recopilacién,
¢laborada a partir de un trabajo de
encuesta realizada sobre una muestra de
2.000 personas, los segmentos relativos a
ntcleos de poblacién (comunidad nrbana
y comunidad rural) y las posibles dife-
rencias en el comportamiento de los
usuarios de los medios en las distintas
culturas y nacionalidades de Espana. Por
lo gue respecta a esta #itima cuestion es
muy probable que los datos ofrecidos por
Manuel Martin Serrano sean aplicables
con precision suficiente a cualgquier co-
munidad auténoma, en cualquier caso la
metodologia empleada es la base sobre la
gue deberia extenderse la investigacion a
estas dreas.

En contraste con la tendencia tan
babitual en los trabajos de tipologia,
funciones y efectos de los medios, «El uso
de la comunicacion social por los espario-
les» organiza sus bipotesis entorno a la
necesidad de contextualizar, social y co-
municativamente, cada uno de los usos
concretos de la comunicacion.

El uso de la base empirica no determi-
na una descripcidn cwantitativista, sino
una interpretacion contextualizada. Asi,
por ejemplo, no son los «gustoss quienes
determinan la seleccion de medios, sino
las wariantes socioeconémicas que deter-
nunan posibilidades de acceso.

El estudio del consumo de los medios
no se bace a través de un estudio pun-
tual, medio por medio. Martin Serrano
organiza toda la base del cuestionario
buscando la interrelacion existente en el
uso de los distintos medios que aparecen
formando un sistema. Asi, se descarta la
idea de gue los usuarios de los medios
impresos sean, por este becho, usuarios



de exposicién limitada a los medios au-
diovisuales, o se busca la incidencia que
sobre el comportamiento comunicativo
en general tiene el hecho de mostrar una
inclinacion o preferencia mds destacada
hacia un medio concreto.

Esta tarea cientifica, de contextualiza-
cion, no solo abarca la relacion entre los
distintos medios, sino que ademds, y una
vez descubiertas las funciones y wusos
bdsicos, interesa a otros fenomenos socta-
les no comunicativos que se demuestran
pueden sustituir o ser sustituidos por
actos de recepcion de los medios, inter-
pretando de nuevo este hecho en relacién
con las condiciones sociales que determ:-
nan o permiten su 430,

Mds adn, el andlisis no se refiere
nnicamente a sustituciones (excursion en
coche por audiencia televisiva), sino que
este andlisis profundiza en los aspectos
cextracomunicativos» del uso de los me-
dios, tales como, por ejemplo, las relacio-
nes entre consumo televisivo, bebida y
condiciones arquitectnicas de la vivien-
da, o mds simplemente, edad, estado
avil, ete.

Se reconoce el uso de los medios desde
una doble y necesaria perspectiva, la de
la oferta y la de la demanda. Los
cambios de actitud frente a los medios
responden a la experiencia y capacidad
«creativa» de la oferta, pero también a
los cambios en las condiciones de vida y
expectativas de la demanda de comuni-
cacion.

Esta contextualizacion finalmente no
se limita a las coordenadas sincronicas,
sino que el autor profundiza en la coor-
denada diacrénica buscando los cambios
gue han experimentado los usos en el
momento de las profundas transforma-

ciones politicas acaecidas en la Espania
del transito a la democracia.-

«El uso de la comunicacion social por
los esparioles» se divide en dos grandes
apartados; una primera parte dedicada
al uso de los medios y otra al uso de los
contenidos. Se demuestra que las condi-
ciones perceptivas de cada medio, o las
exigencias economicas de su consumo,
nada despreciables en la conducta comu-
nicativa moderna, presentan unas condi-
ciones difevenciables pero no indepen-
dientes del dmbito temdtico. Se demues-
tra en cambio que las condiciones im-
puestas por los propios medios determi-
nan movimientos de adaptacion y de
bisqueda de temdticas distintas en otros
medios o modelos comunicativos. Martin
Serrano recuerda, oportunamente, que a
los medios de comunicacion modernos les
ba sido transferida wna serie de funcio-
nes comunicativas que antano fueron
desempenadas por formas comunicativas
de los grupos primarios.

Adn y en los limites de esta breve
descripcion considero del mdximo interés
conclutr con un comentario sobre los
resultados obtenidos acerca de las prefe-
rencias temdticas.

Los temas descubiertos como los que
despiertan un wmdximo interés entre la
poblacién espariola son: la informacion
politica, muy especialmente Iz informa-
cion de cardcter local o regional, el cine,
las andiciones musicales, las informacio-
nes sobre la salud, los animales, la natu-
raleza v la meteorologia (pdg. 197). En
sus consideraciones conclusivas el auntor
atribuwye este interés por la salud y la
naturaleza a la creciente necesidad entre
la poblacién espariola de satisfacer su
necesidad de mejorar la calidad de vida,
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262 o gue a su wer se interpreta como el

resultado de la <frustracion ante las
promesas incumplidas de la sociedad de
consumo» (pag. 293).

Destaca también la preferencia de la
poblacion espariola por procesos comuni-
cativos accesivles (comprensibles, ame-
nos, evasivos), por la puesta al dia (ac-
tual, moderno) y por la economia (costo
de la informacion). Segin el auntor esta
triple preocupacion es una senal de los
restos de subdesarrollo cultural y eco-
némuco. Por otra parte, y como contra-
partida positiva, se destaca el interés
creciente por las cuestiones politicas, lo
gue atrac a la luz el esfuerzo que reali-
za la comunidad, basta hace poco mu-
cho mds controlada por la comunica-
cién social, para afianzar su libertad,
s autonomia y su solidaridad» (pag.
300),

Este libro, que constituye una pieza
clave del trabajo tedrico realizado hasta
la fecha por Manunel Martin Serrano
—tan distinto a lo que nos ha acostum-

~ brado el marketing comunicativo al ser-
vicio de intereses comerciales inmedia-
tos—, no hubiera sido posible sin la
solida base tedrica, la de su «teoria de la
medtacién socials.

Este contraste, este enriguecinuento,
entre la exploracton metodologica y la
investigacion empirica, muestran tam-
bién el camino que debe recorrer la
investigacidn sobre comunicacion en Es-
pana y el destacado papel que se puede
jugar en sus politicas de comunicacion,
aquellas que deben bhacer posible el
aftanzamiento de la libertad, de la auto-
nomia y de la solidaridad, que Martin
Serrano descubre como incipientes de-
mandas temdticas de la poblacion espa-

, Aola a los contenidos de sus medios de
comunicacibn.

M. de Moragas

Metodologia de la historia de la prensa
espainola, Bernard Barrére y otros, Siglo
XX1 Editores, Madnd, 1982,

El volum recull els treballs presentants
al Seminari de Metodologia de la Prem-
sa Espanyola fet a la Universitat de Pau
el novembre de 1979 i és albora el segon
estudi que sobre la temdtica bistorica de
la premsa de Pestat publiquen els estu-
diosos concentrats a Pau. Tant el volum
gue ens ocupa com el primer (Prensa y
Sociedad cn Espana 1820-1936...) (1975)
s6n, a la practica, sengles antologies/
miscel-ldnies d’articles, de cardcter meto-
dologic 1 tematic, desigual, dedicades,
amb un nexe comi —la bistoria de la
premsa a lestat espanyol—, a aportar
uns materials d’interés sécio-politic { bis-
torico~cultural en relacié amb la prensa
del passat immediat.

Tot t la importincia qualitativa, en
general, dels treballs antologats, el titol
comii €5 enganyds per al lector; hom no
bi trobard bdsicament unes pautes refe-
réncies que expliguin técniques, facilitin
ntillatge, enriqueixen el bagatge instru-
mental, en definitiva, de Ibistoriador
gue finalment i per sort ja s’acara amb la
premsa per ella mateixa sense conside-
rar-la només, i dnicament, una platafor-
ma de la gual extreure uns materials,
sovint politics, sovint econdmics, segons
les modes historiogrifiques en vigor. Fl
lector bi trobava 14 treballs dels quals
només els guatre darrers sén, i parcial-



ment, d’estricte interés metodologic.
Malgrat el titol, cal encara en la biblio-
grafia especifica, un o diversos volums
sobre la problematica de lestudi historic
de la premsa i que facilitin Paccés dirvecte
a la seva rigida interpretacid, en la linia,
per exemple, d’Ampare Moreno que
analitza justament la problemdtica de la
relacié entre la informadtica i Panalisi
quantitativa del contingut.

L'obra es divideix en quatre apartats
dels quals els primer es dedicat a estudss
semioldgics i semdntics: «Anilisis semié-
tico de textos de propaganda electoral
de las elecciones legislativas y municipa-
les de 1979» (Lidia Leo) i «Estudio
sintatico-semdntico de carteles electora-
les (elecciones legislativas de 1979» (Jai-
me Bribuega { Vicente Mora). El segon i
el tercer van adrecats, respectivament, a
la premsa del segle x1x i del segle xx que
constitueixen el gruix (tres quartes parts)
del total de Pobra. «1deologia y aconte-
cimiento en la poesia de un periodo
obrero de Cidiz: El Proletario (1902-
1903)» (Gérard Brey), «Prensa conser-
vadora a finales del sigio XIX; El Anco-
ra, de Mallorca» (Francisco J. Diaz de
Castro e Isabel Moll Blanes), «Las esta-
disticas oficiales de la prensa (1867-
1927)» (Juan Luis Guerenia), «La Iglesia
catélica y los medios de comunicacién
impresos en Espafia de 1847 a 1917:
Doctrina y pricticas» (Jean-Frangois Bo-
trel), «Fuentes para la historia del movi-
miento obrero: El Socialista (1886-
1900)» (Santiago Castillo}, «La dictadu-
ra de Primo de Rivera y la prensa» (Eloy
Ferndndez Clemente), «La prensa frente
al desastre de Marruecos, de Annual a
Monte Arruit. 23 de julio de 1921 a 13
de agosto de 1921» (Jean-Miguel Des-

vois), «¢Polisemia de la prensa? Variante
e invariante» (Bevnard Barrére). La part
final va dedicada a exemples de metodo-
logia i inclon: «Problemas metodolégi-
cos de la historia de la prensa: aplicacién
de la informduca al anilisis de las publi-
caciones» (Amparo Moreno Sardd), «La
alteracién de la informacién en la pren-
sa. Un artificio metodoldgico», (Antonio
Rodrignez de las Heras), «La historia de
la prensa en el dmbito giobal de la
histonia de la comunicacién social (pro-
puesta para un enfoque del trabajo his-
toriografico de la prensa desde la pers-
pectiva de Ja comunicacién social)» (En-
rigue Marin Otto) i «Prensa e historia {a
guisa de epilogo)» (José Extramiana).
En conjunt els textos presentats s’en-
dinsen en Panalisi tradicional d’un titol,
amb la modernitat d’un tractament rigo-
rés. «El Proletario» (1902-1903), «El
Ancora» (1880-1900), «El Socialista»
(1886-1900), d’un periode periodistic: la
dictadura de Primo de Rivera, d’un
aspecte concretissim: las estadistiques ofi-
cials de premsa (1867-1927) o d’un fet
bistovic: el desastre del Marroc. Com
bem indicat, les aportacions estrictes de
cardacter metodologic son escasses i Pestu-
dios ba d’abastar tots els estudis en la
doble wvessant: la monografia amb les
pautes referencials i de continguts propis
i les propostes indirectes d’actuacié gne
cada treball planteja: wuna taula, un
esquema, un grafic, un model de com-
portament metodologic que, lbgicament,
cal situar, amb la prevencié cronologica i
tematica, d’acord amb cada estudi anali-
tic que hom pretengui desenvolupar.
Sigui des de la perspectiva que sigui el
resultat, en la pendiria de textos de
cardcter historic, és francament optimis-

263



264

ta. Els dos volums (1975 i 1982) sén
orientadors sobre un grup d’historiadors
i bistoriadores que s’acaren vers Pestudi
de la premsa amb rigor i eficiéncia en un
objectin de gran abast: situar amb juste-
sa 1 precisié, primer la premsa per elia
mateixa, i, posteriorment, la seva inci-
déncia amb tot el cimul tangencial d’as-
pectes de gran transcendéncia: continguts,
andiéncia i difusis, etc. Els Col-loquis de
Paw han aconseguit, 1 aquest és el gran
mérit, no solament agrupar estudiosos i
fer-los reflexionar conjuntament, siné
projectar les investigacions sobre una
massa cientifica més amplia de la qual és
licit esperar bons resultats d’acord amb la
categoria mitjana forga acceptable d'a-
questa Metodologia de la historia de la
prensa espanola.

- ].M. Figueres

Les cabinets de lecture. La lecture
publique & Paris sous la Restauration,
Frangoise Parent-Lardeur. Paris, Payot,
1982. 201 pags. :

Els gabinets de lectura publica —lloc
on es deixava llegir mitjancant el paga-
ment d’'unes monedes— han tingut una
singular transcendéncia en la formacié
d’un piblic lector, la cristallitzacié d’uns
estats d’opinté ——era usual la discussié
arran de la lectura piblica— ¢ han estat
les primeres corretges de transmissi en
la creacis d’wna massa urbana lectora
que possibilitard, avangat el XIX francés,
el naixement de la premsa de masses.
L'autor es proposa d’estudiar aquesta
petita i fosca parcella de la comunicacio
que significard Laccés a la lectura de les

classes mitjanes i, especialment, de Io-
breva. Les biblioteques pitbliques no nei-
xen fins al 1860. El resultat, segons el
prologuista, professor R. Mandrou, és
una «obra capital per entendre la histo-
via socio-cultural contemporania». La
Hlarga recerca, 'andlisi minuciosa { sub-
til, la documentacié emprada —11 pagi-
nes de bibliografia— i la metodologia
usada per Parent-Lardeur en la seva
investigacié assoleixen lobjectin propo-
sat, com justifica, emfdticament, Man-
drou.

De 1815 a 1830 el paper dels gabinets
és estudiat exhaustivament per lantor
gue en cerca el marc legal, la localitza-
cib, els preus d’wtilitzaci, el piblic con-
sumidor —demostrant que és la burgesia
la maxima receptora—, els catdlegs, etc.
en una reeixida demostracié de sociolo-
gia historica que valora amb justesa el
paper del mig miler de gabinets pavisencs
fins a Péxit esclatant dels tiratges diaris
(180.600 exemplars el 1847, només a
Paris) que significaran la mort dels gabi-
nets en ser la premsa un bé assequible
econdmicament a la majoria de la pobla- -
16 urbana. Tot i lespecialitzacié temati-
ca Pobjectin, analitzar el lloc public de
lectura de llibres i premsa, és assolit amb
plenitud tot mostrant-nos una anella més
del procés de la premsa en laccié d'inser-
ci6 en el teixit social.

J-M. Figueres

La premsa de la ciutat de Vic al segle
XIX, Concepcié Miralpeix 1 Ballis. De-
partament de Cultura 1 Mitjans de Co-
municacié de la Generalitat de Catalu-
nya. Barcelona, 1981. 284 pags.



Cent anys de premsa a Ripoll (1881-
1980), M.* Merceé Palomera i Costa.
Departament de Cultura 1 Mitjans de
Comunicacié de la Generalitat de Cata-
lunya. Barcelona, 1982, 224 pags.

La premsa a Granollers {1882-1982),
Joan Subira. Departament de Cultura de
la Generalitat de Catalunya. Barcelona,
1982. 2 vols. 404 + 377 pags.

La premsa a Igualada (18082-1982), M.+
Teresa Miret i Solé. Departament de
Cultura de la Generalitat de Catalunya.
Barcelona, 1983. 2 vols. 499 + 444,

Disposar de censos o repertoris meto-
dics, sistematics i exbaustius dels titols
publicats en una zona determinada és
una de les primeres tasques a les quals
cal dedicar els esforgos bibliogrdfics de
recopilacio documental, Aixi ho ha entés
PAdministracié catalana, que ha publi-
cat fins ara els repertoris de quatre
ciutats catalanes com una activitat que
faciliti la tasca d’investigadors de tot
tipus que ban d’acudir a la premsa com a
font hemerografica dels seus treballs.

Els volums dedicats a Ripoll, Vic (in-
complet), Granollers i Igualada, tot i
tenir el mateix objectiu (aplegar les fitxes
de totes les publicacions localitzades) i
pertanyer a una mateixa serie o
colleccié, encara sense nom, no sén idén-
tics en el tractament 1, per tant, en el
resultat, Aixi com les aportacions de
Miralpeix i Miret son, com veurem, les
més reeixides, sense ser exbaustives ni
modéligues, les de Palomera i Subivd no
estan, malanradament, a la mateixa al-
cada. La colleccié ba patit de la manca
d’una diveccié intellectual i ha deixat a

Pobjectin bibliotecari i no bistoric la
gestié, amb la qual cosa el resultat, tot §
el mérit que significa Paportacié, no és
homologable al fet, per exemple, per la
Biblioteca Nacional de Paris amb la seva
col-leccié que recull exhaustivament tots
els titols publicats a la nacié veina. La
metodologia és el talé d’Aquilles de la
colleccid ja que en una obra d’inventar:
el model de fitxa a seguir és essencial i
guan es planteja una continnitat cal
fixar-se laboriosament en la profunditat
cientifica de la fitxa. Aguest no és el cas
de la série, ja que de les quatre aporta-
cions només una, la darreva, d'Ignalada,
disposa d’un model de fitxa fet per
Plnstitut Catala de Bibliografia. Les
fitxes anteriors son ben diverses, cada
autor ba treballat amb el model que li
ha semblat més adient i el resultat final
és la manca d’homogeneitat de la série.

Dins el contingut, les obres segueixen
un esquema ben fixat: una introduccié
metodologica, unes breus notes sobre el
marc extern de la premsa a la cntat .en
qgliestié (impremtes, llengua...) i Pinven-
tari propiament dit, ordenat cronolégica-
ment amb la reproduccis, sempre que ha
estat possible, de la primera pdgina de
cada titol. Finalment, diversos grdfics,
taules i indexs. En Pandlisi dels quatre
titols publicats tornem a trobar la diver-
sificacié com a tonica. Si bé tots els
volums disposen del grific cronologic de
publicacions i de [lindex alfabétic de
titols, no tots tenen els altres indexs. Els
volums de Granollers son el cas extrem,
amb Pabséncia de Pindex alfabétic de
divectors, redactors, collaboradors, edi-
tors... el d’impressors i impremtes, etc.

Entrant especificament en les fitxes,
objectin priovitari de la colleccio i per

265



266 tant leif motiv fundacional, cal valorar

també negativament el resultar global
No bi ba cap sistematicitat unitaria. Fins
i tot una dada tan simple com el matis
d’adscripcié politica, facil defectuar per
un historiador, dificil per a una bibliote-
caria, ens és amagada, amb la qual cosa
es dilueix Pesfor, important tanmateix,
de recopilacié. El fet és agreujat per la
dificultat de repetir el cens i pel cardcter
instituctonal de Pobra. En autors locals
hom pot disculpar la manca de metodo-
logia o bé les omissions, perd en accions
bibliografigues de continuitat cal vetllar
notablement pel tractament cientific de
la informacié sense caure en el parany de
Perudicié per Perndicid: és més impor-
tant disposar d’unes dades minimes his-
torigues de cada titel o de la seva
transcendéncia politico-social gue no pas
de les referéncies purament técnigues
com el format o bibliogrdfigues, que es
limiten a ser un simple punt referencial
que no aporta, en la immensa majoria
dels titols, més informacié que la senzilla
de ser inclos en titol en qiestié dins un
cens o repertori anterior. El valor inde-
terminatin es també digne de remarcar.
En el cas de la llengua els autors es
limiten a indicar quina 6s la lengua
usada totalment o bé, quan n’bi ha dues,
s'escrin «bilingiies. Un repertort que
ajudi a ser alhora una bistoria, minima
perd fiable, bhawria d’incorporar més
pantes referencials. Seria d’agrair esmen-
tar els percentatges lingistics emprats i la
data en qué s’ha fet Pobservacié. No és
el mateix, lingifsticament, una publica-
cté que inclon només un poema en catald
en tot Pexemplar, que una altra publica-
ci6 on les llengies son practicament
30/50.

En una perspectiva critica editorial cal
fer esment de la pulcritud impressora i
del to correcte de Uedicid en tots els seus
aspectes, reproduccid de facsimils, taules
estadistiques... tot destacant perc la len-
titud en el termini d’aparicié dels titols:
practicament una obra per any, quan hi
ha aproximadament trenta ciutats prou
importants per realitzar-hi en profundi-
tat el sew repertori global.

Tot i el valor desigual de les aporta-
ctons fetes fins a lactualitat cal destacar
l'abséncia d’una critica, fins i tot d’una
informacié, sobre aquestes quatre obres
gue, fora de I'ambit local, ban passat
gatrebé desapercebudes. El resultat final
és indicador de la sitwacié en la qual es
troba la investigacié bistorica de la
premsa a Catalunya. Té els ulls ancorats
en el passat —els repertoris esmentats no
sembler fets mig segle després del cens
general de Joan Givanel i Mas— i no
disposa del modern utillatge que les
ciéncies socials ban posat al sex abast. La
iniciativa institucional és timida, lenta i
insegura i no marca un salt qualitatin en
relacio a les obres similars que investiga-
dors locals amb més (Matard) o menys
(Tarragona) fortuna realitzen pel seu
compte.

Tot ¢ aixé la colleccio és el primer
intent, en la bibliografia bistorica catala-
na, de buidar exhaustivament tota la
premsa. Si la darvera obra, la millor
metodologicament, marca una wvariacié
positiva en els continguts, la colleccié
tindra a més del mérit diniciar una
labor bdsica, el de reeixir plenament en
la consecucio dels objectius.

J-M. Tigueres



«La Revista» (1915-1934). La seva es-
tructura, el seu contingut, Maria Car-
me Ribé. Editorial Barcino. Barcelona,
1983. 225 pags.

Les monografies sobre un titol perio-
distic important no sén gens abundoses
en la nostra bibliografia i menys quan el
to i el caracter emprats ho son des d’una
perspectiva cientifica 1 global. Aguests
son els principals mérits de lautora, que
ens ofereix un treball ampli i documen-
tat sobre una publicacié intellectual de
gran categoria i llarga trajectoria. Efecti-
vament, Ribé estudia el component hu-
ma (Folguera, Lopez Pico, etc.) del grup
de La Revista i passa rdpidament a
Pestudi extern (paginacid, tiratge...),
concentrant la seva tasca en [lestudi
intern del contingut, el qual descrin
tematicament (poesia, teatre, assaig...)
fent referéncia a les novetats que signifi-
ca Paportacié cultural, 1 especialment
literdria, de la revista i el seu almanac,
considerats unitariament. Finalment,
després d’'unes simples conclusions, realit-
za un buidatge (ordenat per autors alfa-
béticament) dels textos publicats.

La importéncia de La Revista és indis-
cutible: portaven del Noucentisme, pla-
taforma  del  semtit  catalanista
intellectual i porta d’introduccié de Peu-
ropeitat ¢ la modernitat (fou la primera a
publicar els poetes russos de la Revolu-
ci6). La seva transcendéncia és en funcid
mversa a la distribucld, només uns set-
cents exemplars gue, perd, provacaren
una forta penetracié ideologica en els
estrats més receptius de la societat catala-
na entre la primera guerra mundial i la
greerra civil.

Dirigida per Joaquim Molas, la inves-

tigacié peca d'esquematisme t és més
descriptiva que analitica o interpretrati-
va. Malgrat el retret, com ha destacat la
critica (Triadd, Manent...), cal remarcar
la gran aportacié que significa en el
coneixement d’un periode cultural prou
fosc 1 també la documentacié que conté,
essencialment Pindex d’antors-temes i la
descripaié del contingut. En definitiva,
les sis mil pdgines de La Rewvista poden
ser utilitzades pels investigadors des de
perspectives més amplies o especifiques.
El ménit sera, pero, de Ribé, que haura
ofert un primer i meritori treball intro-
ductort aixi com una recopilacis feta
metodicament i amb prow babilitat 1
intel-ligéncia. Com a detall de continui-
tat, Pobra és publicada precisament amb
el nimero 43 a les Publicacions de «La
Revistar de la ma de Casacuberta, des-
prés de Petapa inical de Lépez Pico.

J-M. Figueres

Viena Fin-de-Siécle. Politica y cultura,
Carl E. Schorske, Gustavo Gili, Barce-
lona, 1981.

Pogues ciutats poden vantar-se d’ha-
ver estat objecte de pagines tan belles
com les que Pautor d’aguest liibre dedica
a la cultura de la Viena de final de segle
{al sen costar bi hauria, evidentment, la
Barcelona que trobem al Recuento de
Luts Goytisolo). De la mateixa manera
que entre les dues guerres mundials es
desvetlld als Estats Units una gran curio-
sitat per PAustria de finals del x1x i
principis del xx, darrerament al nostre
pais hem gaudit d’una exposicié sobre
Pexpressionisme alemany; dos excel-lents
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268  muntatges de La cacatua verda (1898)

d’Arthur Schnitzler han passat per Bar-
celona, Pun dirigit per Pere Planella al
Teatre Lliure (1977) 1 Paltre de PAtélier
Théatral de Louvain (Bélgica) (1982);
una investigacté en curs de Jordi Llovet
sobre el Frend bumanista i filosof; Pinte-
rés —cada vedaga més generalitzat—
per Lobra de Wittgenstein; les successives
traduccions de Pobra de Karl Kraus
(Piltima Contra los periodistas y otros
contras, Taurus, Madrid, 1981), { un
vice-president del govern, Alfonso Gue-
rra, apassionat de Gustav Mabler...
Gairebé tots aquests noms, i alguns
altres tan importants com el pintor Gus-
tav Klimt, el dramaturg i poeta Hugo
von Hofmannsthal, Parqguitecte Otto
Wagner ¢ Purbanista Camillo Sitte, reco-
rren les pagines d’agquest magnific llibre
—model de treball interdisciplinari sobre
bistoria de la cultnra— que ens explica
els anys en qué Pélite vienesa passi de
vinre dels Mietpalast de la Ringsirasse a
les wviles suburbanes. Tot aixd en set
capitols amb entitat propia, perd que
gueden enriquits amb la seva unié —la
«interaccién entre Politica y Culeura los
atraviesa a todos», confessa justament
Pautor—, ja que ens proporcionen una
visi6 bastant completa del final de segle
vienés. D’aquesta manera observem el
pas de Phome racional al psicoleg que
sorgeix per la crisi politica de la cultura
liberal. Schnitzler a la cacatua verda
(1898) plantejd com es manifesta el pro-
blema de la psique en allo que és politic i
«describié como nadie lo ha hecho la
materta social en la que adquirié forma
una gran parte del subjetivismo de] siglo
XX; la desintegradora cultura estético-
moral de la Viena de Fin-de-Siécles (p.

36). Per la seva part Hofmannstal ens
mostra que la bellesa tendeix sempre cap
al mén irracional.

La Ringstrasse, amb els seus monu-
mentals edificis: el Parlament (Rei-
chsrat), el Rathaus, el Burgtheater i la
Universitat, és una clara mostra dels
valors de la cultura liberal predominant,
gue converti un terveny militar en la sen
de les institucions claus d’un estat mo-
dern. Camillo Sitte, d’educacié artesa-
nal, molt influit per Jobn Ruskin, Wi-
Hiam Morvis i Richard Wagner, estava
contra el racionalisme utilitarista § a
favor d’una organitzacié lliure i natural
de lespai: «Una ciudad debe ser cons-
truida de manera tal que sus ciudadanos
se sientan al mismo tiempo seguros y
dichosos, (...) la edificacidon no debe ser
s6lo una cuestién técnica sino estética en
el sentido més elevado de la palabra»
{p. 86).

Otto Wagner es proposara de dignifi-
car alld gue és tecnologic adaptant-ho a
les mecessitats de la vida moderna i
sempre subordinant la forma a la funcié.
Klimt, «el mas grande artista que haya
pisado la tierra», segons larquitecte, era
per a ell el que R. Wagner fou per a
Sitte. Encara que ambdés, com assenyala
Schorske, «se sublevaron —de maneras
divergentes— contra la desgarbada sin-
tesis de belleza histdrica y utilitarismo
moderno de la Rimgstrasse, los dos
fueron fieles a uno de los valores funda-
mentales de los creadores de la ciudad
liberal burguesa: la monumentalidad»
(v, 124},

Explica Robert Musil en El hombre
sin atributos i a propésit d’aguests anys
austriacs, gue «a quienes atn no habian
nacido les resultaria dificil creerlo, pero



el hecho es que entonces el tiempo
corria a mayor velocidad que un camello
de caballerfa (...} Pero en aquella época
nadie sabfa hacia dénde se movia. Ni
nadie sabia distinguir entre lo que estaba
arriba y lo que estaba abajo, entre lo que
avanzaba y lo que retrocediar. I atxi
podem entendre Pamalgama d’elements
diferents que trobem en la ideologia de
Georg won Schonerer (1842-1921), elitis-
me aristocrdtic, antisemitisme, democra-
ca..., bé que tot basat en una idea final:
la negacié dels valors de Pélite liberal.
Per la seva part Karl Lueger (1844-1910)
transforma el catolicisme politic austriac,
conservador, en socialisme cristid, Amb-
dés llnitaren contra el liberalisme defen-
sant la democrdcia. En Theodor Herzl
(1860-1904) gue comengd destacant com
a libeval i sionista i acabd com ‘el tipic
representant de la ideologia petit-burge-
sa, trobem actituds semblants a les ante-
riors, ja que actua rebutjant el moén
libeval { enyorant un sistema social pre-
racionalista.

St Zola fou el seu beroi politic, Karl
Lueger sevia la béstia negra de Freud.
En La interpretacion de los suefios ens
mostré la seva teoria politica, el principi
basic de la qual és que tota politica és
susceptible de ser reduida al conflicte
primari entre pare i fill, i amb aixé
«proporciond a sus companeros libera-
les una teoria ahistérica del hombre y la
sociedad que podia volver soportable un
mundo politico que giraba fuera de
6rbita y mis alld de todo control» {p.
214). La visié de Punivers de Gustav
Klimt, amb forca trets comuns a Freud
{p. 215), «el Mundo como Voluntad,
como, energia ciega en una ronda ince-
sante de nacimiento, amor y muerte

carentes de significado» (p. 237), prové
de Schopenbauer, Nietzsche i Wagner.
Klimt, el lider de la Secessié, que obri
nous mons d’experiéncia psicologica i que
ens bauria mostrat en la seva obra la
frustracié i el malestar metafisic es con-
verti —«cuando se calmé su ira narcisis-
tan— en ¢l pintor de la bellesa vital
d’una classe alta, apartada { aillada de la
gent comuna en una geométrica bellesa
casolana.

En els dos wltims capitols auntor ens
mostra la Transformacié 1 explosié en el
jardi —simbol tradicional de la capacitat
ordenadora de 'home— durant la deca-
déncia del liberalisme i fins al comenga-
ment de Uexpressionisme amb Kokosch-
ka i Schoenberg que «se rebelaron con-
tra la cultura estética en la que habian
stdo educados, la obra de los primeros
modernistas vieneses de Fin-de-Siécle,
en ¢l momento en que dicha cultura
perdié su empuje critico y, como en el
caso de la Kunstchau, se convirtié en la
cultura convencional dominante de la
hante bourgeoisie. Los principales artis-
tas mayores —Klimt en el arte, Hof-
mannstal en literatura y Otto Wagner en
arquitectura— habjan hablado a la clase
media alta ilustrada a medida que ésta se
adaptaba a la disminucion de su poder
politico, expandiendo su cultura estéti-
ca. En cambio, los artistas mas jévenes,
expresionistas  como Kokoschka vy
Schoenberg, se aliaron con los iltimos
criticos racionalistas puritanos como
Adolf Loos y Karl Kraus, que rechaza-
ban el uso del arte como un cosmético
cultural destinado a encubrir la naturale-
za de la realidad». (p. 381)

En resum, un lhbre excellent { modé-
lic (que bauria de completar-se amb la
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270 traduccié del de Werner |. Schweiger,
Wiener Werkstite. Kunst und Hand-
werk. 1903-1932, Edition Christian
Brandstaetter, Viena, 1982), on se'ns
mostra la vida de la Viena modernista a
través dels seus politics, els seus muisics,

pintors, metges, arquitectes... En aguest
cas, i amb més justicia que mai, caldra
treure’s el crani com el personatge de
Luces de Bohemia de Valle-Inclin.

Fernando Valls



